
Informacje dotyczące bezpieczeństwa 

1. Użytkuj urządzenie w temperaturach 0℃~+35℃ i przechowuj je wraz z akcesoriami w 
temperaturach –10℃~+50℃. 

Skrajnie wysokie i niskie temperatury mogą spowodować niewłaściwe działanie 
urządzenia. Przy temperaturach poniżej 5℃ może spadać wydajność baterii. 

2. W czasie ładowania urządzenie powinno znajdować się w pomieszczeniu o dobrej 
wentylacji. Ładuj to urządzenie w temperaturze pomiędzy 5°C a 35°C. Jeżeli produkt 
posiada funkcję szybkiego ładowania, może nie wejść w tryb szybkiego ładowania, kiedy 
temperatura wynosi poniżej 15°C lub powyżej 35°C. 

3. Nie należy ładować baterii przez okres dłuższy niż 12 godzin. 

4. Adapter, jako urządzenie odłączające od sieci, powinien być zainstalowany w pobliżu 
urządzenia i łatwo dostępny. 

5. Używaj ładowarek, kabli do transmisji danych, baterii oraz innych akcesoriów 
zatwierdzonych przez producenta, aby nie narazić się na możliwe porażenie prądem, 
pożar, wybuch ani inne niebezpieczeństwo. 

6. Nie należy wymieniać, demontować, modyfikować, zgniatać mechanicznie ani 
przecinać baterii, gdyż może to spowodować wyciek z baterii, przegrzanie, wybuch lub 
pożar. 

7. Nie umieszczaj urządzenia ani baterii tak, aby były narażone bezpośrednio na światło 
słoneczne, w pobliżu/wewnątrz źródeł ogrzewania ani w miejscu, w którym panuje 
obniżone ciśnienie atmosferyczne, gdyż może to doprowadzić do wybuchu lub wycieku z 
baterii. 

8. Baterię można ładować i rozładowywać co najmniej setki razy, jednak w końcu ulegnie 
zużyciu. 
 
9. Baterię należy poddać recyklingowi lub wyrzucić, oddzielając ją od odpadów 
pochodzących z gospodarstwa domowego. Niewłaściwe posługiwanie się baterią może 
spowodować pożar lub wybuch. 

10. Aby zapobiec uszkodzeniu części urządzenia lub wewnętrznych obwodów, nie 
używaj go w środowisku pełnym pyłu, dymu, wilgoci, brudu, ani też w pobliżu pól 
magnetycznych. 

11. Jeżeli którakolwiek część produktu jest pęknięta lub uszkodzona, należy natychmiast 
zaprzestać użytkowania i skontaktować się z naszym Centrum Serwisowym. 

12. Aby uniknąć uszkodzenia słuchu spowodowanego wysokim ciśnieniem 
akustycznym, nie stosuj urządzenia na wysokim 



poziomie głośności przez długi okres. 

13. Słuchanie z użyciem urządzenia przenośnego na wysokim poziomie głośności może 
spowodować uszkodzenie uszu użytkownika i zaburzenia słuchu (czasową lub stałą 
głuchotę, brzęczenie w uszach, szumy uszne lub nadwrażliwość słuchową). 

Z tego powodu zdecydowanie zaleca się, aby nie używać urządzenia przenośnego na 
maksymalnej głośności lub dłużej niż przez godzinę dziennie na średniej głośności. 

14. Wyłącz urządzenie w obszarze zagrożonym wybuchem, w strefie wybuchu/w pobliżu 
detonatorów i stosuj się do wszelkiego oznakowania oraz instrukcji. 

15. Wszędzie przestrzegaj instrukcji dotyczących bezpieczeństwa, zwłaszcza w 
szpitalach/placówkach ochrony zdrowia, na stacjach benzynowych, w szkołach, 
warsztatach samochodowych oraz samolotach. 

16. Zrezygnuj z używania urządzenia i stosuj się do wszelkich ostrzeżeń/regulacji 
dotyczących bezpieczeństwa korzystania z urządzeń przenośnych w czasie prowadzenia 
pojazdu. 

17. Nie pozostawiaj urządzenia ani akcesoriów do niego w miejscu dostępnym dla 
małych dzieci i nie pozwalaj im się nimi bawić. Mogą zrobić krzywdę sobie lub innym, lub 
też mogą przypadkowo uszkodzić urządzenie. 

18. Twoje urządzenie zawiera małe części z ostrymi krawędziami, które mogą 
spowodować uraz lub mogą się odłączyć i stworzyć zagrożenie uduszeniem. Aby 
uniknąć połknięcia, dzieci i inne osoby niepełnoletnie powinny korzystać z urządzenia 
pod nadzorem opiekuna. 

19. Niektóre elementy bezprzewodowego zestawu słuchawkowego i etui ładującego 
generują pole elektromagnetyczne. Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy i etui ładujące 
zawierają również magnesy. Pole elektromagnetyczne i magnesy mogą zakłócać pracę 
rozruszników serca, defibrylatorów i innych urządzeń medycznych. Podczas korzystania 
z urządzeń medycznych należy zachować bezpieczną odległość od bezprzewodowego 
zestawu słuchawkowego i etui ładującego. Skonsultuj się z lekarzem oraz producentem 
posiadanego urządzenia medycznego, aby uzyskać więcej informacji. W przypadku 
podejrzenia, że bezprzewodowy zestaw słuchawkowy lub etui ładujące zakłócają 
działanie rozrusznika serca, defibrylatora bądź innego urządzenia medycznego, należy 
zaprzestać ich używania. 
 
Zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny (ZSEE) 



      Ten symbol (z pełną kreską lub bez) oznacza, że zgodnie z lokalnymi 
prawami i przepisami produkt i/lub jego baterię należy usuwać oddzielnie od odpadów z 
gospodarstwa domowego. Po zaprzestaniu użytkowania produktu użytkownik może 
oddać produkt do odpowiedniej firmy zajmującej się recyklingiem. Prawidłowy recykling 
produktu zapewni ochronę zdrowia ludzkiego i środowiska. Jeżeli nie masz pewności co 
do postępowania z odpadami, skontaktuj się z władzami lokalnymi, sprzedawcą lub 
służbami gospodarki odpadami z gospodarstw domowych. 
 
Zmniejszanie ilości substancji niebezpiecznych 

Urządzenie i wszelkie akcesoria elektryczne są zgodne z obowiązującymi lokalnie 
zasadami dotyczącymi ograniczania 

stosowania niektórych substancji niebezpiecznych w sprzęcie elektrycznym i 
elektronicznym. 

Deklaracje zgodności dotyczące REACH znajdują się na naszej stronie internetowej: 

https://support.oppo.com/en/answer/?aid=neu2579. 

Zgodność z przepisami UE 

Informacje o Współczynniku absorpcji swoistej (SAR) 

Twoje urządzenie jest nadajnikiem i odbiornikiem radiowym. Zostało zaprojektowane 
tak, aby nie przekraczać limitów dawki fal radiowych zalecanych przez wytyczne 
międzynarodowe. Wytyczne te zostały stworzone przez niezależną organizację naukową 
ICNIRP i zawierają marginesy bezpieczeństwa mające na celu zapewnić ochronę 
każdemu, bez względu na wiek oraz stan zdrowia. 

W wytycznych tych stosuje się jednostkę miary zwaną Współczynnik absorpcji swoistej, 
czyli SAR. Limit SAR dla urządzeń bezprzewodowych wynosi 2,0 W/kg w przypadku 
badania w uchu lub noszenia urządzenia przy ciele, 4,0 W/kg w przypadku noszenia na 
kończynach. Informacje o najwyższej wartości SAR można znaleźć w „Informacjach 
dotyczących bezpieczeństwa i gwarancji”. 

W czasie testów podzespoły radiowe urządzenia są ustawiane na najwyższe poziomy 
transmisji i umieszczane w pozycjach symulujących użytkowanie bez żadnego odstępu. 
Akcesoria z częściami metalowymi mogą zmienić wydajność fal radiowych urządzenia, 
dlatego też należy unikać stosowania takich akcesoriów. 



Jeżeli używasz rozrusznik serca, aparat słuchowy, implant ślimakowy lub inne 
urządzenie, używaj telefonu zgodnie z zaleceniami lekarza. 

Deklaracja zgodności UE 

Guangdong OPPO Mobile Telecommunications Corp., Ltd. niniejszym oświadcza, że te 
słuchawki douszne (model: ETED1) spełniają niezbędne wymogi i inne stosowne 
przepisy dyrektyw 2014/53/UE i 2011/65/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest 
dostępny pod następującym adresem internetowym: www.oppo.com/en/certification. 
 
Information about warranty: 

Informacje o gwarancji OPPO 

Na zakupione urządzenia marki OPPO (w tym baterie będące w zestawie z zakupionym 
telefonem marki OPPO) oraz akcesoria dołączone do zestawu sprzedażowego telefonu 
marki OPPO („Produkt”), OIP Tech sp. z o.o. z siedzibą w 

Warszawie, przy ul. Grzybowska 78, 00-844 Warszawa („Gwarant”) udziela gwarancji na 
warunkach wymienionych 

poniżej. 

Aby skorzystać z uprawnień gwarancyjnych, Produkt należy przekazać do 
Autoryzowanego Centrum Serwisowego. 

Adres Autoryzowanego Centrum Serwisowego i szczegółowe instrukcje postępowania 
podczas zgłoszenia reklamacyjnego w ramach gwarancji dostępne są pod nr telefonu: 
+48 800 999 979 lub na stronie internetowej 

support.oppo.com/pl 

Korespondencję pisemną prosimy kierować na adres: 

OIP Tech sp. z o.o. 

Ul. Grzybowska 78 

00-844 Warszawa 


